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Navod k montazi sm éSovaci sady ESV 22 k tepelnému  €erpadlu NIBE SPLIT
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ESV 22 — navod k montazi

Uvod Obsah sady
Toto zafizeni se pouzije pokud je jednotka ACVM 270 1x vodice k ¢erpadlu
instalovana v domé s dvéma r{iznymi otopnymi systémy, 4x  kabelové pasky
které vyzaduji rozdilnou teplotu otopné vody (napf. diim 2x  tepelné vodiva pasta
s podlahovym vytapénim a radiatory ). 1x isolaéni paska
V nasledujicim textu vyraz Topny systém 1 oznacuje 2x  ploché tésnéni
topny systém vyzadujici vySSi teplotu otopné vody a 4x  objimka
ktery je pfipojen na vystupni vétvi TC respektive vratné 1x obéhové ¢erpadlo 3 rychl. ,EP21-GP10
vétvi. Vyraz Topny systém 2 oznacuje topny systém 2x  matice kulového ventilu
pracujici s nizSi teplotou otopné vody. 1x  3-cestny ventil
Pratok obéma topnymi systémy nesmi pfekrocit 2050 2x  hlinikova paska
I’/hod (0,57 I/sec). 2x  teplotni ¢idlo, EP21-BT2 (&idlo pratoku)

EP21-BT3 (Cidlo zpatecky)
1x pohon ventilu, EP21-QN11

Upozorn éni !

Sada ESV 22 vyzaduje doplnit
pFisluSenstvim ACK 22.

ESV 22
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Potrubni p fipojeni k ACVM 270

Instalujte podle nasledujiciho postupu:

. vypustte zasobnik, pokud je naplnén vodou

. umistéte obéhové cerpadlo (EP21-GP10) na
vhodné misto mimo jednotku ACVM 270

. sméSovaci ventil (EP21-QN11) umistéte na
vystupni topnou vétev z TC pred prvni radiator
Topného systému 2. Vratna vétev z Topného
systému 2 je pfipojena ke sméSovacimu ventilu a
k vratné vétvi z Topného systému 1 (viz. obr)

. ¢idlo pratoku (EP21-BT2) instalujte na potrubi za
obéhové Cerpadlo (EP21-GP10).

. ¢idlo teploty vratné vétve (EP21-BT3) instalujte na
potrubi z Topného systému 2

. pfi instalaci Cidel pouzijte tepelné vodivé pasty a
potrubi tepelné zaizolujte, abyste zajistili spravné
méfeni teploty

Upozorn éni !

Nespravna instalace m dze ovlivnit spravny
provoz za Fizeni.

SmésSovaci ventil (EP21-QN11)
pfipojeni ¢ 22mm

Zpatecka

T
ACVM 270 | i i

e——

EI Pritok

Obeéhové cerpadlo - tlakova ztrata
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ESV 22

Principielni zapojeni ACVM 270 se sm éSovacim ventilem ESV 22
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EP21-BT2 Teplotni ¢€idlo, pritok Topny system 2 CP1 Akumulaéni nadoba
EP21-BT3 Teplotni ¢idlo, zpatecka Topny system 2 EP21 SméSovaci skupina
BT1 Teplotni ¢€idlo, venkovni teplota EP21-GP10 Externi obéhové ¢erpadlo
CM1 Expanzni nadoba EP21-QN11 SméSovaci ventil
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Elektrické p Fipojeni k ACVM 270

Upozorn éni ! \

VSechna elektricka propojeni musi byt

provad éna pouze kvalifikovanym

elektrotechnikem a musi byt v souladu

s mistnimi p Fedpisy.

ACVM 270 musi byt odpojena od el. sit é kdyz
Q‘\Stalujete sadu ESV 22. Y,

Schemata el. obvodU jsou na konci tohoto navodu.

Electrical
connection,
X6

EEV
AA22

AA22:X4

1. PrisluSenstvi ACK 22 nainstalujte podle dodaného
navodu k instalaci.
2. Tepl. Cidla pfipojte 2 zilovym kabelem ke karté
monitoru zatéze EBV-AA22 (viz. obr.dole)
Pouzijte pfilozené vodi¢ové spojky pro
pfipojeni vodicu kabelu k teplotnim &idlum

BT2 a BT3.
-AM22
EB"\."_ Contrel Card
*10 >-EP21
9 Heating Syster
B 1 )
1 pratol
? I ﬁ—l | Top. syst. 2
6 | 812 - zpatecka
X & 5 ! z_l | Top. syst. 2
1 G
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Tepl. ¢idlo pritoku (EP21-BT2) pfipojte do
svorkovnice EP21-AA22:X4:7 a EP21-AA22.X4:8 ve
spodnim bloku svorkovnic na karté monitoru zatéze.

Tepl. Cidlo zpatecky (EP21-BT3) pfipojte do
svorkovnice EP21-AA22:X4:5 a EP21-AA22:X4:6 na
stejné karté

3. Pripojte pohon ventilu EP21-QN11 nasledovné:

- Hnédy vodi¢ (230V signal) do svorkovnice
X6:7b

- Bily vodi¢ (230V signal) do svorkovnice X6:8a
- Modry vodi¢ (nula) do svorkovnice X6:6b

4. Pf¥ipojte obéhové ¢erpadlo EP21-GP10
néasledovné:
- Modry vodi¢ (nula) do svorkovnice X6:6a
- Zelenozluty vodi¢ (zem) do svorkovnice X6:5a
- Hnédy vodi¢ (faze) do svorkovnice X6:4a

Electrical
connection,
X6

Bily —EH 8 E‘S
Hn&dy —EH 7 E
Modry :EH 6 EE
g —=1| 5 |HH
Hnedy _EH 4 EE
| 2 B
| 2 [H-
=1

Instalace teplotniho €idla

Nainstalujte teplotni ¢idlo pomoci kabelovych pasku,
tepelné vodivé pasty a hlinikové pasky.
Po instalaci spojeni zaizolujte izola¢ni paskou !

Upozorn éni!

Cidla nesmi byt umist ény a komunika éni
kabely nesmi byt vedeny v blizkosti silovych
el. kabel
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Programové nastaveni ACVM 270

- Zvolte ,Servis* v menu 8.1.1 k ziskani pfistupu
do menu 9.0 a pfisluSnych podmenu

- Zvolte ,Topeni“, ,Topeni + Chlazeni“ nebo
,.Chlazeni* v nabidce 9.3.4, ,Topny systém 2“.
Tim se zpfistupni menu 3.0 a jeho podmenu.

- Stejnym zpusobem jako v ,Topném systému 1“
v menu 2.0 nastavte pro , Topny systém 2“
koeficient topné kfivky 2, posun kfivky 2 a
min. /max. teploty prutoku 2.

Prostuduijte také ,, Navod pro Instalaci a Udrzbu
NIBE SPLIT".

ESV 22
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KNV Energietechnik GmbH, Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0 Fax: +43 (0)7662 8963-44 E-mail: mail@knv.at www.knv.at

3

NIBE Warmetechnik AG, Winterthurerstrasse 710, CH-8247 Flurlingen
Tel: (52) 647 00 30 Fax: (52) 647 00 31 E-mail: info@nibe.ch www.nibe.ch

Druzstevni zavody Drazice s.r.o, Drazice 69, CZ - 294 71 Benatky nad Jizerou
Tel: +420 326 373 801 Fax: +420 326 373 803 E-mail: nibe@nibe.cz www.nibe.cz

NIBE Systemtechnik GmbK Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: 05141/7546-0 Fax: 05141/7546-99 E-mail: info@nibe.de www.nibe.de

® @@

Volund Varmeteknik, Filial af NIBE AB, Brogardsvej 7, 6920 Videbaek
Tel: 97 17 20 33 Fax: 97 17 29 33 E-mail: info@volundvt.dk www.volundvt.dk

®

NIBE - Haato OY, Valimotie 27, 01510 Vantaa
Puh: 09-274 697 0 Fax: 09-274 697 40 E-mail: info@haato.com www.haato.fi

NIBE Energy Systems Ltd3C Broom Business Park, Bridge Way, Chesterfield S41 9QG
Tel: 0845 095 1200 Fax: 0845 095 1201 E-mail: info@nibe.co.uk www.nibe.co.uk

® | @

NIBE Energietechniek B.V.Postbus 2, NL-4797 ZG WILLEMSTAD (NB)
Tel: 0168 477722 Fax: 0168 476998 E-mail: info@nibenl.nl www.nibenl.nl

®

NIBE AB, Fekjan 15F, 1394 Nesbru
Tel: 22 90 66 00 Fax: 22 90 66 09 E-mail: info@nibe.se www.nibevillavarme.no

®

NIBE-BIAWAR Sp. z o. o.Aleja Jana Pawta Il 57, 15-703 BIALYSTOK
Tel: 085 662 84 90 Fax: 085 662 84 14 E-mail: sekretariat@biawar.com.pl www.biawar.com.pl

@

NIBE AB Sweden, Box 14, Jarnvagsgatan 40, SE-285 21 Markaryd / \
Tel: +46-(0)433-73 000 Fax: +46-(0)433-73 190 E-mail: info@nibe.se www.nibe.eu \.( NIBE



